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Lubomir Feldek

Jevtusenko stale zivy
(18.jula 1933 - 1. aprila 2017)

Jevgenij Gangnus sa narodil o rok skor

Jevtu$enkove stru¢né zivotopisy sa zvycajne zacinaju vetou ,Jevgenij Jevtu-
Senko sa narodil 18. jiila 1933 v stanici Zima v Irkutskej oblasti na Sibiri v ro-
dine geoldga a geologicky (ktord sa neskor stala spevickou)...“ Lenze ak na za-
klade tejto vety usidime, Ze aj basnikov otec sa volal Jevtusenko, pomylime sa.

»Obaja dedovia Jevgenija Jevtusenka — inspektor Delostreleckej sprdavy Ro-
botnicko-rolnickej Cervenej armddy, brigadny intendant Jermolaj Naumovic Je-
vtuSenko, ndrodnost Bielorus, a matematik, spoluautor skolskych ucebnic geo-
metrie, Rudolf Vilgelmovi¢ Gangnus, podla oblianskeho preukazu Lotys, ale
s nemeckymi korenimi — boli zatknuti zaciatkom roku 1938 v pritomnosti viau-
ka. Gangnusa zastrelili v auguste 1938 a Jevtusenka poslali na pdt rokov do gu-
lagu pri Archangelsku a potom na dalsich pdt rokov do vyhnanstva do Muro-
mu. Domov sa vrdtil roku 1948 a o rok zomrel. Jevtusenkov otec Alexander Ru-
dolféov Gangnus bol geoldg, podobne ako jeho matka Zinaida Jermolajevna,
rodend Jevtusenkovd, ktord sa neskor stala spevdckou. Ked mal Jevgenij sedem
rokov, jeho rodicia sa rozviedli.”

Okrem desivej informdcie, ze oboch dedov zatykali priamo pred vnukovymi
o¢ami, nds v podrobnejsej biografii ¢aka aj spolahlivd informécia, Ze Jevgeni-
jov dedo z otcovej strany sa nevolal Jevtusenko, ale Gangnus. Jevgenij totiZ po
rozvode rodicov rastol v opatere matky, a td nielenze sa vtedy vratila k svojmu
dievcenskému priezvisku Jevtusenko, ale vybavila zmenu mena aj synovi. Nie
vsak preto, ze by opovrhovala menom Gangnus: stviselo to s druhou sveto-
vou vojnou, pocas ktorej ruska verejnost pocitovala véeobecnd neddveru k Tu-
dom s nemeckymi menami — a matka chcela malého Zenu pred tou nedove-
rou uchrénit.
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A dalsia zaujimavost. Vo vtedajsom Sovietskom zvidze museli mat deti po
dovt$en{ dvandsteho roka preukaz a v nom pravdivo uvedené poévodné prie-
zvisko. Aj v tomto pripade chcela Jevtusenkova matka riziko, ¢o to prindsalo,
aspon o rok oddialit, a tak synovi okrem mena zmenila aj rok narodenia. Je-
vgenij Jevtusenko sa v skutoc¢nosti narodil 18. jala 1932 a v den svojej smrti bol
o rok stars$i, nez uvddzala smutnd sprava, ktord sa z amerického $tatu Oklaho-
ma (kde posobil na univerzite v Tulse) 1. aprila 2017 rozletela po svete.

Pomedzi palce bosym chlapcom

Ked spravu o Jevtu$enkovej smrti oznamovala slovenskd televizia, redak-
torka Patricia Pruzinskd ma, ako Jevtu$enkovho prekladatela, poziadala o par
slov. Povedal som jej vdznym ténom zdkladné informdcie, a potom, ked som
si myslel, Ze kameraman uz nenakruca, pridal som aj jednu veseld. , Jevtusen-
ko bol vdzny bdsnik, najmd ked pisal o smrti inych ludi, no ked'sa zamyslel nad
svojou viastnou, napisal tusim svoju najveselsiu bdsern.“ Aj som ju veselo zare-
citoval. Vecer, pri sledovani televiznych novin, som potom zistil, Ze moje vaz-
ne informdcie sa dostali iba do hldsatelovho komentdra — mojou osobnou roz-
lackou s Jevtusenkom sa stala préave ta veseld basen.

Pé4cilo sa mi to vSak, a hned som to aj tej Patricii zavolal. Povedala mi,
ze mala spociatku mald dusicku, a ulavilo sa jej, az ked som jej zablahozelal
k dobrému népadu, ktory by sa urcite pacil aj samotnému Jevtusenkovi. Ta ve-
seld basen znie takto:

Prichadzajte ku mne na mohylu

Prichddzajte ku mne na mohylu,
pridte triezvi, pridte opiti.
Bagandzu aj topanocku mila
spopod zeme moj sluch zachyti.

Jarabinu prineste ¢i brezu —
akékolvek svieze vetvicky.

Vasi mili nech sa s vami zvezq,
privedte i svoje deticky.

Na lavi¢ku, travu sadnite si!
M4s$ so sebou vino? Otvor ho!
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Predo mnou sa hanbit? Chodte kdesi!
Uctite si vinom mftveho!

Vylejte si svoje skryté ziale,

¢o vés hryzli véera — a dnes zas!
Pohovorte — hoc aj o futbale.

TieZ mam zmysel pre zdbavu més.

Nechcem zulu, Zivec vapenaty
ani slzy, ani prejavy.

Nad veselym hrobom vrchovaty
kopec tdranin ma pobavi.

Citovat ma z knfh sa odnaucte —
knihy nech si vezme knizny sklad!
Skolkarsky ¢i kanibalsky hu¢te —
ved i ja som takto hucal rdd.

O Malachovke ¢i o Haiti

vymyslajte klamstvo nocou-diiom —
len nech st v tom klamstve moje city,
bylku méjho klamstva nech je v niom.

Ved moj osud, to svojrazne sélo,
aspon v jednom nechal ¢isty stol,
aspon ¢osi ¢istou pravdou bolo —
a sice, Ze nazive som bol!

Z vymyslov sa skuto¢nost da spravit
a z legendy zivé rekviem.

Klebety ma nevlddali zabit —

aj legendy ddko prezZijem.

Neostanem iba ako bédsen!

Moja zlatd tajnost nesmierna

je v tom, Ze som [dbil zem — a zase
zem nesmierne milovala mna.
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Tak sa zemi so mnou splynit chcelo,
ze nezisti vlastna rodina,

kde sa kon¢i moje bujné telo,

kde sa telo zeme zacina.

A aj keby na kost zamfzal som,
roztrasie ma zrazu sladky sen,

ked pomedzi palce bosym chlapcom
ako blato na jar poleziem.

Umriet — na to vobec neméam silu.
Nekroldgy, vence — na smetie!
Prichddzajte ku mne na mohylu,
v ktorej ma len tazko ndjdete.

Ci to nie je nielen veselé, ale aj dojimavé, ako si Jevtusenko predstavuje
posmrtnu existenciu? Pripasta legendy — ved uz vieme, ako niektoré z nich
vznikli. No z ver$ov , ked pomedzi palce bosym chlapcom / ako blato na jar po-
leziem na nas dychne Cosi nepochybne pravdivé. V tych versoch akoby sa vra-
cal do detstva, ked sdm bol bosym chlapcekom kdesi na Sibiri (kde sa — na sta-
nici Zima v Irkutskej oblasti — narodil), a ani neskoér, uz ako vacsi chlapec, po
rozvode rodicov, sa neodcudzil otcovi a sprevadzal ho na geologickych expedi-
cidch v roku 1948 v Kazachstane a v roku 1950 v Altaji a na Sibiri.

Vedla Pasternaka

No najviac ndm o nom povie pointa tej basne: , Prichddzajte ku mne na mo-
hylu, /v ktorej ma len tazko ndjdete.” Jevtusenko zomrel na prahu Velkej noci,
a tak, zhodou okolnosti, spolu so spravou o jeho smrti zneli v tej chvili v éteri
aj fudové velkonoéné piesne. Jednu takd — moravskd — som nasiel aj vo svojej
elektronickej poste: ,Vzpomerite, co slibil vds Mistr Jezis Zivy, / a znovu Cekejte
veliké Bozi divy. / K ¢emu jsou balzdmy, hroby a mauzolea, / kdyz je ted pred
vdmi svdtek vzkriseni téla.”

Vdaka tejto velkonoénej piesni som zrazu prisiel na to, kde vzal velky hu-
manista Jevtusenko ten basnicky obraz prazdneho hrobu. M4 ho z Biblie.

V biblickom chépani svojho ludského aj basnického poslania bol blizky via-
cerym velkym ruskym bésnikom — medzi nimi najma Pasternakovi.
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Potvrdil mi to aj mail od Niny Sulginovej (nositelky nasej Hviezdoslavovej
ceny, vynikajtcej prekladatelky méjho Van Stiphouta, Sikulovych Majstrov aj
dalsich diel slovenskych spisovatelov do rustiny), ktord mi napisala:

»Aopoeoti Atbo, smo npocmo Heseposmuo! Ckorvko Tot Bcezo nepesea u Ha-
nucaa o Hém! Buepa 8. 4. docmasuru ezo meao 8 Mocksy. 12. 4. 6yoem epam-
OaHckas nanuxuoa 8 L{AAe. Y noxoponsm 8 Ilepederkune psoom ¢ [lacmep-
HAKOM COOmMBEMCmBEHHO e20 npocvbe. Lleayo Tebs kpenko 3a Bce, 3a scell!
Tsos HuHa.”

Velkému humanistovi Jevtusenkovi splnili posledné Zelanie a 12. apri-
la 2017 ho pochovali v Peredelkine, hned vedla velkého humanistu Pasterna-
ka.

Jevtusenkova metaforicka smrt

Necudo, ze ak nasiel Jevtusenko metaforu zivota v Kristovom prazdnom
hrobe, nasiel aj rovnako vystizni metaforu smrti — nasiel ju v tych vecny zivot
len falo$ne predstierajicich mauzdleach.

Necudo, Ze vers zvestuvajuci ,zmar mauzdledm” nachddzame préave v bés-
ni Tanky idii po Prahe.

Necudo, ze to bol prave on, kto — jediny z ruskych basnikov — v auguste
1968 otvorene protestoval proti okupécii Ceskoslovenska, najprv 21. augus-
ta telegramom do Kremla a potom aj basiiou Tanky idu po Prahe, ktort napi-
sal 23. augusta.

T4 bésen si takisto zasldZi, aby sme si ju vo chvili, ked sa s Jevtugenkom la-
¢ime, pripomenuli celt. Aj v nej totiz — v jej poslednej slohe — ndjdeme jeden
z jeho hrobov. Ako sa zdoveril v jednom zo svojich poslednych rozhovorov, v to
rano 21. augusta 1968 — este kym neposlal telegram a nenapisal bdsen — uva-
zoval vraj o samovrazde. Metaforickd smrt pod padsmi tankov, iducich po Pra-
he, mu teda — paradoxne — zachrénila vlastne Zivot.

Tanky idi po Prahe

Hla, tanky idd po Prahe —
krvavé rano Cernie préve.
Hla, tanky idd po pravde —
nie novinovej, ale pravej.
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Hla, tanky idd po nadsen,

¢o vykrocilo z tupej schémy!
Hla, tanky idd po vojakoch,
sediacich vo vnitri tych tankov.

Bozemoj, ako sa mi hnusia!

Bozemdj, aky pad, zas novy!
Tanky — po tele Jaina Husa,

po Pet6fim aj Puskinovi.

Hla, korba¢ motorizovany —

kto pravo mal nim tat tak ostro?
Naivny Manilov — uz v dlani
hrdielce tvoje zovrel Nozdriov.

Chraptnstvo korene ma v strachu.
Pogromistické chriapy — tu ste!

Ni¢, len strach — zmie$anina prachu
Nozdriova a ¢loveka v puzdre.

Svedomie, Cest ste posliapali!

Tak ako netvor nenazrany

to strach sa v puzdrach tankov vali
a pancier chraptunstva ho chréni.

Aj po kryptéch, aj po tych v lone,
Co este narodia sa asi —

ruzence tradnickych sponiek
zmenené na tankové pasy!

Som nepriatelom Ruska vari?
Vari som v detstve nebol $tastny,
pchajic nos v usoplenej tvari
do milovanych tankov vlasti?
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Ako zit, ked mi vieru berd,
ked ako hobliky tam v Prahe
tanky idu aj cez td vieru,

ze st to ony. V detstve drahé.

Kym nie som na poslednom stde,
obritit sa chcem na potomstvo,
bez ohladu, ¢o so mnou bude,

s jedinou jednou svojou prosbou.

Nech bez nareku, s uctou k pravde,
daji mi na hrob népis taky:

»Tu lez{ rusky basnik. V Prahe
zadlavili ho ruské tanky.”

Koktebel 23. augusta 1968

Jevtusenkov antifasizmus

Dnes, ked sa znova objavuji mladenci obdivujuci fasizmus, je dolezité pri-
pomentt si aj Jevtusenkovu celozivotnu uctu k inym tankom. Nie k tym, kto-
ré ho zadlavili v Prahe, ale k tym, ktoré porazili Hitlera:

Som nepriatelom Ruska vari?
Vari som v detstve nebol $tastny,
pchajtc nos v usoplenej tvari
do milovanych tankov vlasti?

O tom, Ze Jevtusenko bol antifasista vzdy a za kazdych okolnosti, sved¢i ce-
1é jeho dielo — ako jeden priklad za vsetky si pripomernime v roku 1961 napisa-
na basen Babij Jar.

Babij jar

Nad Babim jarom necnie do nebies
pomnik — len strmy G8ust oci vidia.
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Uzko mi je.
Maém tolko rokov dnes,
kolko sa na planéte rodia Zidia.
M4dm zrazu pocit,
7e ija som Zid,

¢o Stary Egypt zmeral chodidlami.
Spozna$ ma podla prebodnutych dlani
az dodnes na krizi ma oddcaju zit.
Maém zrazu pocit —

aj Dreyfus som ja.
Mestiak ma udal —

mestiak sudi ma.
Cez mreze hladim,

vzdychd dusa tich4,

opluty,
ukrivdeny,
ustvany,
a zbor dam s bruselskymi ¢ipkami
pisti a ddzdnikmi ma do lic picha.
Mém pocit,
ze som chlapec z Bialystoku,
detska krv po dlazke mi tecie krotko.
To v kr¢me z bodrych dusi vypustili stoku
chlapi, ¢o padchnu cibulou a vodkou.
Dokopany tu lezim, je mi tizko —
madrne je pogromistom ¢izmy objimat.
S vykrikom
,Zida bi, a spasi$ Rusko!
zadubenec mi zndsilnuje mat.
O, ty méj rusky narod!
Viem,
ze si
tam v srdci internacionalistom.
Ale vzdy prizivovali sa mamlasi
na tvojom mene Cistom.
Poznam tvoj humanizmus zemity.
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Svinstvo, ak bez mihnutia oka buda
si hrdo vraviet antisemiti:
»Sme Zviz ruského fudu!”
Mém pocit,
Ze som Anna Frankovd,
priezracna
ako jablonovy kvet.
Lubim.
Nie lyricky, lez doslova.
Staci mi
len sa s milym uvidiet.
Nesmieme vonat
ani pozerat sa —
nebo sa pre nds nemodrie
a nezelenie listie!
Nezne sa objimame
v temnej izbe —
avedito je krésa!
Uz ida?
Neboj sa, to spoza dver{
dunf{ len jar!
To zurdi tak jej vpad!
Pod ku mne!
Daj mi rychlo svoje pery!
Uz vylamuja?
Nie — to puka lad...
Nad Babim jarom $elest divej travy.
Ako sud
hladia stromy hrozivé.
Vsetko tu mlcky krici.
Skladdm ciapku z hlavy
a citim,
Ze som zrazu zosivel.
A Ze som vykrik,
ktory nemo leti
nad hromadami tiel tu pochovanych.
Som kazdy z tychto starcov, kazdé z deti,
¢o kati salvu vystrelili na nich.
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Do smrti
nebudem uz preto spévat.
Internacionalu
nech mi tu
az potom zahraju, ked bud pochovévat
na svete posledného antisemitu!
Niet vo mne kvapky vasej krvi, Zidia.
No antisemiti,
td hraza hraz,
ma ako Zida
dévno nenavidia,
a preto —
prave ja som pravy Rus.

Kyjev august 1961

Nad Dubéekovym hrobom

Prekladal som Jevtu$enkovu poéziu v roznych obdobiach. Uz v obdobi krat-
kotrvajiceho chru$éovovského odmikuy, ked sme (v roku 1957) stihli na Slo-
vensku zalozit Trnavskd skupinu — hrobarku socialistického realizmu, som
prelozil zopar jeho ranych basni. Neskor potom hlavne bésne, v ktorych jeho
vzburenectvo blahodarne posobilo nielen na ruskd, ale aj na slovenska spo-
lo¢nost — napriklad basen Lenabynenarazilisti, ktord sa mi podarilo publiko-
vat casopisecky (no v kniznom vydani uz nie — antoldgiu ruskej perestrojkovej
poézie Aktivne svedomie zhabala v roku 1987 Statna bezpec¢nost). Moje pre-
klady vysli aj v kniznom vydani Jevtusenkovej poézie Len aby z toho nieco ne-
bolo (Smena, 1988), no zivého som ho stretol az v juni 2005, ked po prvy raz
zavital na Slovensko ako predseda festivalovej poroty trenc¢ianskoteplického
Art-filmu. Vtedy sa mi postastilo dva razy s nim aj vystupovat: 24. juna v Pan-
ta Rhei v bratislavskom Auparku a 26. jina na Hviezdoslavovom ndmesti. Po
druhom vysttpeni zatdzil navstivit Dubcekov hrob — bol som spolu s nim aj
v tom Slavicom tdoli. Moderator Dado Nagy sa postaral o kvety — tie tam ca-
kali uz vopred polozené na hrobe, no Jevtusenko ich zdvihol a polozil este raz.
Potom sme si posedeli v pivarni na Panskej ulici — a ked sme sa v noci la¢ili pri
Hviezdoslavovej soche, vyzval som ho: ,Napis o tom, ako si stdl nad Dubc¢eko-
vym hrobom, basen!”
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Slubil — a slub splnil. O dva tyZzdne mi z Ameriky, kde vtedy Zil, poslal ba-
sent Nad Dubcekovou mohylou.

Ja som mu zase slubil pri tej Hviezdoslavovej soche, Ze prelozim a vyddm
novy vyber z jeho poézie — a takisto ja som slub splnil. Préve vdaka Jevtusen-
kovej basni o Dubcekovi som pokladal za spravne nazvat ten novy knizny vy-
ber Ludskd tvir (Ex Tempore, 2007).

Lubomir Feldek s Jevgenijom Jevtusenkom

V bésni Nad Dubcdekovou mohylou — ako pozornost slovencine — Jevtusen-
ko pouzil aj jedno slovenské slovo — ,povedat”. Spomenul v nej aj Veroniku —
bola to jeho slovenskd tlmoc¢nicka. A povodne bol v basni vers ,zlilis, kak igra-
jut bratia Choliki* (,hnevali sa, ako hrajii bratia Holikovci*), no vykorespondo-
val som si s nim opravu: v basni o Dubcekovi by sa mal spominat aj slovensky
hokejista. Jevtusenko sthlasil — tak sa do toho ver$a namiesto jedného z bra-
tov Holikovcov dostal aj Golonka.
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(Mea culpa: To, ze som nechal Jifiho a vynechal Jardu Holika, nebolo sprav-
ne. Lubo Dobrovoda ma upozornil, Ze — hoci si Gctu iste zasluhuje aj Jiti Holik
— symbolom cCeskej statocnosti sa v ¢asoch okupdcie stal predovsetkym Jarda.
Vyuzivam to, ze béser znova publikujem v Slovenskych pohladoch, a tentoraz
uprednostiiujem Jardu Holika.)

A eSte Cosi:

Ako tak listujem v knihe Ludskd tvdr, v ktorej sd aj Jevtusenkove béasne
Tanky idi po Prahe a Nad Dubdekovou mohylou, zrazu si uvedomujem, ze
v nej chyba to obligatne: ,Vyslo s podporou... Dnes uz nebohy vydavatel Ivan
Panenka (byvaly armddny meteorolég, po auguste 1968 vyhodeny z arméady
a pod ¢islom 187 uvedeny na zozname tych, co budu v pripade nového poku-
su o reformu zastrelen{ v nastastie neuskuto¢nenej akcii Norbert) zafinancoval
vydanie Ludskej tvdre z vlastného vrecka. Ulah¢il som mu to tym, Ze som kni-
hu zostavil a prelozil iba za par autorskych vytlackov. Nedalo mi a zatelefono-
val som Milanovi Tokdrovi, s ktorym som na knihe spolupracoval: , A ty ako?
Pytal si si od vydavatela honordr?“ Odpovedal: ,Samozrejme, Ze ani ja nie. Tiez
len par autorskych vytlackov.”

Nad Dubcekovou mohylou

Nad mohylou Alexandra Dubceka
ustavi¢ne pocut nezny zvuk,
akoby mu dodnes tenka pistalka
nevypadla z rak.

Spoved, ktord z pistalocky liala sa,
bola plné tych najsmelsich snov,
¢o slovami nevyslovi$ do konca,
lebo nieto na svete tych slov.

Po cynikoch len $kripot a bodlacie —
po idealistoch hudba znie.
Alexandra-mucenika oplacte,
bratislavské lipy zasnené!
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Dusa moja, to su tvoji rodicia
pri zékladoch tvojho paldca —
ludia, ¢o sen o slobode neznicia,
aj ked uskutoc¢nit nedal sa.

Caadajev, Sacharov ¢i Gandh{
preziju bez 1zivej propagandy.

To len kastrat, to len alkoholik
breznevovec citil strach a des,
ked Golonka a ¢i Jarda Holik
do sovietskej siete strelil gdlik
a ohrozil vraj Sovietsky zviz.

Politbyro dalo do hry tanky,
lebo malo strach, Ze nesie zmar
mauzoledm s mrtvolami taky
zévan jari, ¢o ma ludskd tvar.

Od hanby za Rusko ritotrasov
zastonali gusle z andlov.
Husenicami tankovych pasov
impérium seba zozralo.

To by nespravila ani Ceka!
Pokarhanie? Bol to vlastny kar!
Mumie sa vrhli na Dubcdeka,
pritisli ho k stene — holibceka.
Lakal ich tym,

ze mal [udskd tvér.

Neprehral —

len Cestne nezvitazil.
Radsej, nez by marne prelial prud
[udskej krvi, vzdal ten boj a spasil
pred krvavym kdpelom svoj lud.
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Ako Puskinova Cierna riecka —
mur so stopou gulky, bez srdiecka.
Nezmeni sa nikdy na dielo

freska zlého marsala El Grecka —
kazdy britky cesky vtip ju precka.
Hanbil som sa, az to bolelo.

A hanbim sa dalej,

hanbim dodnes,
nevladze ¢as moju hanbu odniest.
Aj keby som neprelistovany,
vypiskany,

zabudnuty uz len bol,

navzdy chcem byt s idealistami —
Bratislave povedat svoj bol.

Dubcek, Allende a Romain Gary
naveky st v mojom $labikari.
Nuz, a ty mas v ociach,
Veronika,
aj ked makky —
predsa pohlad ironika,
,Cudné je, ze idealista ste...
Takym Iudom zriedka Zi¢i $tastie...
Ani ddzdnik neméte —
a prsi uz.
Naivny bol Dubcek —
aj ked vzacny muz..."
Nie! Inak sa na takychto
spomina.

Bol naivny?

Znacdi, ze bol hrdina.
Hoci bola z dreva,

zadubend nie je
Dubc¢ekova pistalka —
v nej nieto beznadeje.
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Je v nej les a tréva,

vonajuca jar,
je v nej nesmrtelnd

[udskd tvar...

16. jilla 2005

Zaboj Bohuslav Kulhavy: Krajina s démou, 1976



